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IMPORTANTE: POR FAVOR, LEA ESTAS 

INSTRUCCIONES DETENIDAMENTE Y 
GUÁRDALAS PARA FUTURAS PREGUNTAS 

Si no se siguen estas instrucciones, la seguridad del 
niño puede estar gravemente en riesgo. 
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1. ADVERTENCIAS 

NO USAR ESTE SISTEMA (SRI = Sistema de Retención 
Infantil) ORIENTADO HACIA ATRÁS EN POSICIONES 
SENTADAS DONDE SE INSTALA UN AIRBAG DELANTERO 
ACTIVO 

. 
IMPORTANTE : NO USES LA VISTA HACIA DELANTE ANTES 
DE QUE EL NIÑO SUPERE LOS 15 MESES 
(Ver instrucciones). 

Aviso sobre los sistemas de retención infantil i-Size 
Enhanced (40-105 cm) 
Este es un sistema de retención infantil mejorado por i-
Size. Está aprobado de acuerdo con el Reglamento de la 
ONU nº 129/03, para su uso en posiciones de asiento 
compatibles con i-size, según lo indicado por los 
fabricantes del vehículo en el manual de usuario. 
Si tienes dudas, consulta el manual de instrucciones. 

2. NOMBRES DE ESTRUCTURAS 3. INFORMACIÓN DEL PRODUCTO 

Este producto es un sistema de sujeción infantil que gira 
360°. 
La siguiente información puede ayudarte a comprender 
mejor este producto 

Engranaje de eje fijo 

 

Tapa trasera 

protectora (puede 

contener 

instrucciones) 

 
 
 
 
 
 

 
Brazos de sujeción ISOFIX 

 

 
Punto de anclaje 
ISOFIX 

 

 
I-SIZE 

Probado y aprobado según la ECE 

R129/03 

TAMAÑO 
TIPO 

INSTALACIÓN 
DIRIGIDO POR 
INSTALACIÓN 

40- 
105 cm≤18 kg ISOFIX + pata de apoyo 

Orientado 
hacia 
atrás 

76- 
105 cm≤18 kg ISOFIX + pata de apoyo 

Orientado 
hacia 
atrás 

 

Ajuste de altura del punto de la cabeza (en la parte 
trasera del respaldo) 
 

Apoyo de cabeza 

Almohadilla de descanso 

Palanca de inclinación 
Base 

Ajuste de rotación 360o 

Visor de la pata de apoyo de la base 
 

Funda del asiento  
Almohadilla del cinturón de seguridad  

 
 
 

Funda del asiento  
 

Clip de la hebilla del cinturón de seguridad  
 

Hebilla de seguridad  
 

Cinturón de seguridad entre 
las piernas 

 

Almohadilla de la hebilla 
entre las piernas 

Botón rojo  
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4. ADVERTENCIA 

¡IMPORTANTE! Por favor, lee detenidamente y asegúrate 

de entender todas las instrucciones de este manual y del 

manual del propietario del vehículo relacionadas con las 

sillas infantiles. Instala y utiliza la silla de seguridad infantil 

según se describe en el manual de instrucciones. No 

hacerlo podría resultar en lesiones graves o la muerte de 

su hijo. Guarda las instrucciones junto con el ECRS para 

referencia futura. 

¡IMPORTANTE! Debido a posibles problemas médicos 

inherentes a el bajo peso al nacer y a los bebés prematuros, 

siempre debe ser evaluado por un profesional médico 

cualificado o a un miembro del personal hospitalario que 

evalúe la idoneidad de los ECA antes de salir del hospital o 

de utilizarlos. 

1. Asegúrate de que todas las arnés de seguridads que 

sujetan la sujeción al vehículo estén bien ajustadas. La 

pierna de soporte debe estar en contacto total con el suelo 

del vehículo. Cualquier arnés de seguridad que sujete al 

niño debe ajustarse al cuerpo del niño. Asegúrate de que 

las asas no estén torcidas. 

2. Asegúrate de que la arnés de seguridad abdominal debe 

colocarse hacia abajo, de modo que la pelvis quede 

firmemente sujeta y evitar que el niño se desprenda del 

asiento del coche. 
3. Asegúrese de que el ECRS se cambie en caso de 

estrés violento o accidente. 

4. 4. Asegúrate de que los objetos duros y las piezas de 

plástico de un ECRS estén localizados e instalados para 

que no queden atrapados por un asiento móvil o en la 

puerta del vehículo durante el uso diario. 

5. NO hagas ningún cambio ni añadido a la 

ECRS sin la aprobación de la autoridad de aprobación de 

tipo, ya que existen riesgos en no seguir estrictamente las 

instrucciones de instalación proporcionadas por el 

fabricante del ECRS. 

6. ¡ATENCIÓN! La silla debe mantenerse fuera de la luz 

solar si no está cubierta con tela, de lo contrario puede 

calentarse demasiado para la piel del niño. 

7. NO dejes a tu hijo solo en este ECRS, ni siquiera por un 

corto periodo de tiempo. 

8. Asegúrate de que cualquier equipaje u otro objeto que 

pueda causar lesiones en caso de colisión esté bien 

asegurado. 

 
9. R) NO USE el sistema ECRS sin la funda del asiento. 

B) NO sustituyas la funda del asiento por otra que no sea la 

recomendada por el fabricante, ya que la funda es una parte 

integral del rendimiento del sujetador. 

10. NO utilice el sistema ECRS si la posición del hebilla del 

arnés del arnés de seguridad para adultos en relación con los 

puntos principales de contacto de carga en el sistema de 

sujeción es insatisfactoria. Si tienes dudas sobre este punto, 

contacta con el fabricante. 

11. NO utilice ningún punto de contacto portante distinto de 

los descritos en las instrucciones y marcados en el ECRS. Si 

tienes dudas sobre este punto, contacta con el fabricante." 

12. Por favor, lee el manual del fabricante del coche antes de 

instalar este ECRS i-Size. 

 
5. MÉTODO DE USO DEL ASIENTO DE 
SEGURIDAD 

5.1 – Lugar de instalación 
 

Conector ISOFIX 
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Cuando se usa como i-Size 

Este sistema ECRS es adecuado para vehículos equipados con 

los requisitos ECE R14. 

Solo debe usarse después de instalar ISOFIX. 

 

 

 Correcto/apropiado   incorrecto/inapropiado 

 
 

 
No se puede instalar en esta posición cuando el asiento 
delantero 
Tiene airbag. 

 
Solo puede instalarse utilizando ISOFIX en esta posición. 

5.2 Cómo usar el arnés de seguridad 

Sujeta las dos pestañas de hebilla del arnés juntas. Asegúrate 

de que el lado derecho esté hacia arriba. 

Envuélvelos antes de colocarlos en la hebilla del arnés del 

cinturón, lo que debería hacer un clic audible. 

Tira de las arnés de seguridads para eliminar toda holgura en 

la sección de regazo, asegurándote de que el cinturón esté en 

su posición y la hebilla del arnés del cinturón bloqueada. 

Abre la hebilla del arnés del cinturón pulsando el botón rojo. 

 

5.3 Ajuste del reposacabezas 

Las arnés de seguridads de los hombros se ajustan de 
la siguiente manera: 

1. Afloja las arnés de seguridads de los hombros de la 
silla de seguridad infantil tanto como puedas. 
2. Saca el ajustador de altura del reposacabezas, 
selecciona la altura correcta de las arnés de 
seguridads de los hombros y enrótalo en la 
posición que se ajuste a tu hijo soltando el 
ajustador. 
3. Saca el reposacabezas para asegurarte de que está 
bloqueado tras ajustarlo. 

 

ADVERTENCIA 
Un reposacabezas correctamente ajustado garantiza la 
protección óptima para tu hijo en la silla del coche: el 
reposacabezas debe ajustarse para que las arnés de 
seguridads de los hombros estén al mismo nivel que los 
hombros de tu hijo. 

 

 
Muy bajo Demasiado alto correcto 

 
 
 

 

 
Ajusta el reposacabezas a la posición correcta, de modo que 
la distancia entre el hombro y la parte inferior de la cabeza 
sea de un solo dedo. 
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5.4 Ajuste del arnés de seguridad 

 
A. Abrochándose el arnés de seguridad 

Sube la arnés de seguridad del hombro y la arnés de 

seguridad abdominal se apretará; Luego tira de la arnés de 

seguridad entre las piernas para apretarte el arnés de 

seguridad. 

Ajuste el arnés de seguridad lo máximo posible sin causar 

molestias al niño. La arnés de seguridad abdominal debe 

estar lo más baja posible y cerca de la ingle del niño, no del 

abdomen. 

P.D.: Un arnés de seguridad flojo es peligroso. Por favor, 

compruebe que el ajustador del arnés de seguridad funcione 

y luego abróchenlo. Después de abrochar el cinturón, ajusta 

las hombreras a la posición adecuada sobre el pecho. 

 
B. Afloja el arnés de seguridad 

Al presionar el ajustador del cinturón, la otra mano debe 

agarrar el cinturón que está bajo las hombreras y tirarlo 

hacia adelante para aflojar (aflojar) el cinturón. 

5.5 Ajusta la rotación del asiento. 

Tira del ajustador giratorio hacia fuera con el pulgar y luego gira 
el asiento de seguridad en un ángulo de 360 grados. (Véase la 
figura A) 
ACCIÓN: Cada vez, asegúrese de que el mecanismo de rotación 
vuelva a su posición 
. Para asegurarse de que la silla de seguridad infantil esté bien 
sujeta. 

 

A. Dirección hacia atrás: (40–105 cm) 
Es obligatorio usar la dirección orientada hacia atrás (véase la figura 1). 

B. Dirección orientada hacia adelante: (76–105 cm) 
Es obligatorio usar la dirección orientada hacia adelante (véase 
la figura 2). 

C. Rotación de 90 grados: 
Cuando la silla se gira a 90 grados, el usuario puede colocar al 
niño en esa posición, pero no puede usar este ángulo mientras 
conduce el coche. (Véase la figura 3). 

A 
Figura 3 

Figura 2 Figura 1 
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5.6 Ajusta el ángulo de la silla de seguridad infantil 

Empuja la palanca de reclinación hacia arriba y tire del asiento 
hacia adelante (ver figura a). Esto permite ajustar la silla de 
seguridad infantil. 

 
Se puede ajustar a 4 posiciones en modo frontal (ver imágenes 
(1), (2), (3) y (4) en la página 14). 
Cuando la silla de seguridad infantil esté en la cuarta posición, 
gírala hacia atrás. Esto permite ajustar la silla de seguridad 
infantil a la quinta posición (ver imagen (5) en la página 14). 

Instalación trasera 
 

Instalación frontal 

40-105 cm, ≤18 kg 
0-3 años 

76-105 cm, ≤18 kg 18 meses-3 años 

 

 
Quinto Nivel (posición 
reclinada) 

 

 
 

Primer nivel 

 

 
 

Segundo nivel 

 

 
 

Tercer nivel 

 

 
 

Tercer nivel 

Nota: No uses la vista hacia delante antes de que la edad del niño supere los 15 meses 
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Paso 1: Quitar las hombreras y cinturones 

 
Afloja el arnés de seguridad de 5 puntos de la silla tanto como 

puedas. Quita la arnés de seguridad de la conexión metálica. 

Quita la hombrera del arnés de seguridad y guárdala en un 

lugar seguro. Guarda la conexión metálica en la zona de 

conexión metálica, detrás del respaldo. (Fotos A y B) 

 
Retira el eje fijo del estator de plástico y guarda el eje fijo en 

la zona del eje fijo, detrás del respaldo (Foto C). 

 

Por último, coloca el cinturón sobrante sobre la funda de tela. 

(Foto D) 

 

Paso 2: Almacenamiento en hebilla del arnéss 

Abre la hebilla del arnés y quita las lengüetas de la hebilla del 

arnés del cinturón de hombro. Baja la hebilla del arnés, pasa 

por la funda de tela. Luego levanta la tapa de la placa de PE y 

guarda la hebilla del arnés. (Fotos E y F) 

Conexión 
Metálico 
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5.8 Ajusta la longitud de la pata de soporte 

 
Extrae la pata de soporte al ángulo máximo. 

 
Procedimiento de ajuste de pierna de soporte 
a) Pulsa el botón de ajuste de la pierna de soporte, 
sujeta la pierna de soporte con la otra mano y luego 
ajusta la longitud de la pierna de soporte. 
b) Cuando la pata de soporte está en contacto total con 
el suelo del vehículo, puedes soltar el mando de ajuste. 
Tira de la pata de soporte para asegurarte de que está 
bloqueada. 

 
Nota importante 
c) Tras terminar la instalación de la pata de soporte, la 
ventana de la pantalla se pondrá verde. 

5.9 Quitar la almohadilla de descanso 

Cuando la altura de tu hijo supere los 75 cm, retira el 
cojín de descanso. 

5.10 Quitar y fijar la funda de tela 

1. Quítate el arnés de seguridad de 5 puntos. 
2. Quita la tapa (o funda) del respaldo y la base. 
3. Mueve el reposacabezas del asiento de coche a la 
posición más alta (posición de reposo más alta). 
4. Primero, quita la tapa de la base del reposacabezas 
y luego quita la tapa del reposacabezas. 

Para reemplazar la tapa: 

1. Primero, ponte la funda del reposacabezas. 
2. Luego se coloca la cubierta de plástico del marco 
(carcasa de plástico) en el orden de (1), (2), (3) (ver 
Imagen 1 en la página P16). 

 
¡CUIDADO! Nunca uses el asiento de seguridad sin 
haberlo instalado correctamente. 

 
 

¡CUIDADO! Comprueba que las arnés de seguridads del arnés 
de seguridad no estén torcidas y que hayan sido insertadas 
correctamente en los accesorios del cinturón. 
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6.1 INSTALACIÓN 

6.1 Coloca las guías de inserción ISOFIX en los dos puntos de 
anclaje ISOFIX de tu vehículo. 

(Si no tienes guías de inserción ISOFIX, sáltate este paso.) 
NOTA: Los puntos de anclaje ISOFIX están situados entre la 
superficie (asiento) y el respaldo del asiento del vehículo. 

Paso 2: Activar ISOFIX 
Pulsa el botón ISOFIX para sacar los dos brazos de bloqueo de 
la base inferior. 
Introduce los brazos de bloqueo en los puntos de anclaje 
ISOFIX hasta que escuches un CLIC, que indica que están 
completamente activados. 
Comprueba que el botón de los brazos de bloqueo, a ambos 
lados, esté verde, señalando seguridad. 

Paso 3: Ajusta el pie de soporte 
Tira de la pata de soporte para ajustarla y que quede en 
contacto total con el suelo del vehículo. 
Asegúrate de que la pantalla de la pata de soporte esté 
verde. (Véase la Sección 5.8) 

6.2 Instalación frontal con ISOFIX y soporte (76-105 cm) 
IMPORTANTE: No uses la posición frontal antes de que tu 
hijo tenga más de 15 meses de edad. 

 
Paso 1: Prepara los puntos de fijación 
Coloca las guías de inserción ISOFIX en los dos puntos de 
anclaje ISOFIX de tu vehículo. 

(Si no tienes guías de inserción ISOFIX, sáltate este paso.) 

 
NOTA: Los puntos de anclaje ISOFIX están situados entre la 
superficie (asiento) y el respaldo del asiento del vehículo. 

Paso 2: Activar ISOFIX 
Pulsa el botón ISOFIX para sacar los dos brazos de bloqueo de 
la base inferior. 
Introduce los brazos de bloqueo en los puntos de anclaje 
ISOFIX hasta que escuches un CLIC, que indica que están 
completamente activados. Comprueba que el botón de los 
brazos de bloqueo a ambos lados esté verde. 

Tira del pie de soporte (o pata de soporte) para ajustarlo 
y que quede en contacto total con el suelo del vehículo. 
Asegúrate de que la pantalla del pie de soporte esté 
verde. 

 

Verde 

Verde 
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7. Cuidado y mantenimiento 
Revisa periódicamente tu asiento para detectar piezas 

desgastadas o dañadas. Si encuentras piezas dañadas, cambia 

la silla del coche. 

Mantén la silla del coche limpia. 

No lubriques ninguna parte de la silla del coche. 

Para prolongar la vida útil del producto de tus hijos, mantenlo 

limpio y no lo dejes a la luz solar directa durante largos 

periodos. 

 
Limpieza de la cubierta y los acabados de tela 

Las fundas y molduras removibles pueden limpiarse con agua 

tibia con jabón doméstico o un detergente suave. 

Déjalo secar completamente, preferiblemente fuera de la luz 

solar directa. 

 
Limpieza de hebilla del arnéss 

La comida, la bebida u otros restos pueden acumularse 

dentro de la hebilla del arnés del cinturón, lo que puede 

afectar su correcto funcionamiento. Lávate con agua tibia 

hasta que esté limpio. Asegúrate de oír un "clic" audible para 

comprobar que el hebilla del arnés funciona correctamente 

después de limpiarlo. 

 

LIMPIEZA DE LAS ARNÉS DE SEGURIDADS Y EL CHASIS 
Limpia con una esponja con agua tibia y jabón suave; No 
uses otros productos de limpieza 

 

ALMACENAMIENTO 
Guárdalos en un lugar seguro y seco, alejado del calor y de 
la luz solar directa. Evita colocar objetos pesados encima 
del asiento. 

 

8. Parámetros técnicos 
Longitud: 580mm Ancho: 
440mm 
Altura: 620mm a 820mm (varía según el ajuste) 
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TEMPERATURA MÁXIMA DE 
WASH: 30∘ C 

NO TE SEQUES 
WASH 

NO DECOLORES NO PLANCHAR 

NO SE LAVE EN 
SECO 

SECAR HORIZONTALMENTE Y 
SHADOW 


